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Cachajienda

Atribución de imagen: J. Arias con IA Dall-
e

En español: Albañal, Albañal

[ sustantivo femenino ]

• [pregón] Dice, piiiii: Se prohibe arrojal agua pol la cachajienda de la tia Mariá Fernanda, y va a los perales del 
cura y se secan.

Campos semánticos: Elementos de edificios

Comentarios:

También se decía albañal.

Origen: blank. Se usa en Cáceres.

Etimología:

En Herrera del Duque (Badajoz) se usa la palabra cachajienda con el significado de lío. También hemos 
encontrado esta palabra en Abertura, pueblo del sur de Cáceres, donde significa algo relacionado con hueco o 
agujero probablemente, lo que se acerca mucho a nuestro significado.

Eso nos da la pista de que esta palabra peralea podría proceder de un compuesto con un derivado del verbo 
hender (en peraleo jender), variante antigua del verbo hendir (rajar). Y efectivamente, en peraleo existe la 
palabra jienda (raja, grieta), relacionado con la idea de que el albañal era antiguamente una simple hendidura o 
agujero en la pared.

En cuanto al otro componente, cacha, sólo se nos ocurre una conclusión, que antiguamente cachajienda fuese 
literalmente "raja de las cachas", y en tal caso el concepto de agujero derivaría del agujero que hay en dicha 
hendidura, es decir, el ano.
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